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Resumo:

Neste trabalho, tentamos aplicar as teorias de Bruno Latour na analise da linguagem utilizada por
estudantes de iniciacdo cientifica de uma especifica area de conhecimento da quimica, a fim de encontrar as
controvérsias e incertezas da pratica cientifica, mediante o uso de expressdes que sdo muito utilizadas por
eles, mas nem sempre compreendidas. ApOs a aplicagcdo de algumas perguntas para os estudantes, autores de
resumos de congresso, pode-se encontrar duvidas e incertezas na explicacdo de expressdes utilizadas por
eles. Bruno Latour, considerado um socidlogo da Ciéncia, em uma de suas obras, analisa a atividade cientifica
através de uma etnografia no interior dos laboratérios de pesquisa. Tentaremos corroborar com essa
etnografia, que critica a falta de contradi¢cdo do discurso cientifico e explica o uso de diversos jargdes utilizados
pela influéncia da literatura externa ao laboratério e pela imposicdo de se escrever textos em linguagem
cientifica.
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Introducgéo:

A maneira comumente utilizada na comunicacéo cientifica, encontrada nos artigos cientificos, torna-se
uma caixa-preta para aqueles que ndo sao iniciados no meio. Por caixa-preta, podemos citar a definicdo de
Latour:

"A expressao caixa-preta € usada em cibernética sempre que uma maquina ou um conjunto de comandos se
revela complexo demais. Em seu lugar, é desenhada uma caixinha preta, a respeito da qual ndo é preciso
saber nada, sendo o que nela entra e o que dela sai." (LATOUR, 2000).

Compartilhamos o desejo de Latour de abrir a caixa-preta criada, quando o mesmo escreve:

“Afora as pessoas que fazem ciéncia, que a estudam, que a defendem ou que se submetem a ela, felizmente
existem algumas outras, com formacdo cientifica ou ndo, que abrem as caixas-pretas para que o0s leigos
possam dar uma olhadela” (LATOUR, 2000).

Diante de diversas expressdes consideradas jargées da area, tivemos o objetivo de perguntar para os
autores de resumos de congresso, se 0s mesmos realmente entendiam o significado de tais expressfes. Este
trabalho visa encontrar as controvérsias escondidas, a incerteza e a duvida da prética cientifica e da linguagem
utilizada pelos cientistas ou o projeto deles, no caso dos estudantes de iniciagdo cientifica. Além disso,
abordaremos as teorias de Bruno Latour e sua etnografia feita em um laboratério de pesquisa para explicar o
uso de tal linguagem.

Metodologia:

Foi realizada uma pesquisa nos arquivos on-line de recentes reunides anuais da SBQ (Sociedade
Brasileira de Quimica), de trabalhos que utilizavam a luminescéncia do Eu®* para elucidacdo estrutural.
Identificados os trabalhos, foram selecionados aqueles que tivessem como primeiro autor, estudantes de
iniciacdo cientifica e que constasse no trabalho um endereco eletrénico (e-mail) para contato. Foram enviados
e-mails para os estudantes, para que os mesmos pudessem responder alguns questionamentos sobre
expressbes utilizadas por eles nos resumos. Quatro estudantes de iniciacdo cientifica participaram da
pesquisa. Todos os quatro estudantes pertenciam a grupos de pesquisa que trabalham com a luminescéncia
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de elementos terras-raras, incluindo o fon Eu®*, muito utilizado para a elucidacdo estrutural de diversos
sistemas quimicos e biolégicos (SILVA, 2010). Os questionamentos e as respostas foram enviados por e-mail.
Combinou-se o melhor horario para que os estudantes de IC pudessem responder aos questionamentos de
forma simultanea ao envio, diminuindo-se assim, as possibilidades de interferéncia e edi¢cdo nas respostas.
Como referencial teérico, nos baseamos nas teorias de Bruno Latour, sociélogo da Ciéncia que entre
0s seus objetos de estudo, analisa a atividade cientifica através de uma etnografia no interior dos laboratoérios
de pesquisa. Esta etnografia é representada em seu livro A Vida de Laboratério: A Producdo dos Fatos
Cientificos, onde o préprio Latour se instala como observador em um laboratério, e analisa toda a linguagem

utilizada pelos cientistas, antes de ser editada e publicada.
Resultados e Discusséo:
Mostraremos alguns questionamentos feitos aos estudantes e suas respectivas respostas:

Questionamento 1) Em seu resumo, vocé cita quais transicdes do fon Eu®* acontecem por dipolo elétrico e
guais acontecem por dipolo magnético. Mas afinal, o que significa dipolo elétrico e dipolo magnético? Qual a
origem destes nomes?

“Sei disso porque ja li em artigos, existem regras de selecdo especificas para cada tipo de transicéo.
Estes termos sao muito utilizados em artigos, mas o porqué destes nomes eu nao sei”.

Questionamento 2) Vocé cita em seu trabalho que a transicdo °D, — ‘F, € sensivel ao ambiente quimico do
fon emissor. Por qué? Qual a explicacdo para isso?

“Esta pergunta eu néo sei te responder no momento. O motivo pelo qual esta transigdo é sensivel ao
ambiente quimico envolve alguns conceitos que eu ndo entendo completamente ainda. Fiz um curso de
espectroscopia do ion Eu (lll), mas acabei ndo entendendo direito essa parte. Vou ver se acho isso em algum
lugar porque é uma duvida que eu sempre tive’.

Questionamento 3) Vocé afirma em seu resumo que a baixa intensidade da transi¢éo °Dy — 'F; comparada
com °Dy — 'F, sugere forte mistura de orbitais f com o orbital d do ion Eu*. O gue vocé entende por mistura
dos orbitais d e f do jon Eu®**?

“Por mistura de orbitais eu ndo entendo muito bem, essa foi uma expresséo que eu retirei de um
artigo. Pensando melhor sobre o assunto, eu acredito que ndo ha relagdo de mistura de ambos, pois pra mim, o
Eu®" emite luminescéncia por meio da transi¢cdo dos elétrons dentro do orbital f e o orbital d é o que faz as
ligagbes no campo cristalino. Se houvesse mistura, eu acho que ndo poderia haver transi¢cdes eletrdnicas, e
assim, luminescéncia.”

Questionamento 4) Em seu resumo, Vocé escreve que o ion Eu possui vantagens de ser utilizado em
caracterizagao estrutural. Quais as vantagens de utiliza-lo nestas caracteriza¢des?

“Eu ndo sei explicar muito bem a vantagem de utilizar o ion Eu®". Sei gue a vantagem é devido o
estado emissor do fon ser 0 °Do, nd0 sei muito bem em que isso interfere mas acho que é na elucidacéo da
simetria.”

Analisando as respostas acima, percebemos que o contato com a producdo escrita cientifica
(dissertacdes, teses, artigos, etc) ndo foi suficiente para que o estudante respondesse 0s questionamentos de
forma consistente. As respostas contém fragmentos de expressdes usadas na area, o que indica a ocorréncia
de repeticdo empirica. Pode-se observar a apropriacdo de certos simbolos normalmente utilizados no ambiente
de trabalho de um estudante de iniciag&o cientifica, principalmente em conversas com outros pesquisadores ou
com seus orientadores. Observa-se que existem algumas expressdes comumente encontradas na
comunicacao cientifica que séo tidas como adquiridas e ndo precisam de explicacdo, os chamados jargdes.
Estas expressfes sdo comentadas por Latour da seguinte maneira, quando 0 mesmo se insere como
observador em um laboratério de pesquisa:

"[ ]...Nosso observador notou que, precisamente porque eram tomados como adquiridos, esses enunciados
nunca surgiam nas discussdes entre os membros do laboratério, exceto quando os novatos pediam que se
explicasse de onde eles tinham saido". (LATOUR; WOLGAR, 1997, p.77)

Notamos que esses jarg0es, apesar de muito utilizados, ndo foram devidamente explicados nas
respostas dos pesquisadores que analisamos. Com as respostas dos pesquisadores, podemos observar como
0s mesmos se baseiam em outros artigos. Pode-se observar a influéncia que a literatura externa exerce sobre
a interna, como 0s pesquisadores se baseiam em outros artigos. Latour discute esta influéncia no seguinte
trecho do livro A Vida de Laboratorio:

Nosso observador percebe que um principio simples da sentido a atividade do
laboratério. A foto ilustra perfeitamente o tipo de trabalho cientifico realizado em um
laboratério: os artigos de revista cobrem a mesa de um dos "doutores" da sec¢éo A;
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distingue-se a esquerda um nimero aberto da Science, e, a direita, um esquema que
nédo passa de um resumo dos dados empilhados mais adiante, também & direita. E
como se dois tipos de literatura estivessem justapostos: publicacBes externas ao
laboratério e documentos produzidos no interior do laboratério. [...] A mesa surge
como o eixo central de nossa unidade de producdo, uma vez que é sobre ela que se
fabricam novos esboc¢os de artigos, por justaposi¢do dos dois tipos de literatura: a que
vern do exterior e a produzida no laboratério. (Latour; Woolgar, 1997, p.40).

O contato dos pesquisadores com cépias de outros textos é enorme, pois para Latour, a ciéncia se faz
ndo s6 pelo que se descobre, mas também pelo que se escreve. De tanto repetir, as expressdes se tornam
verdades que ndo necessitam de questionamentos. Ndo ha tempo ou interesse em tentar explica- las. Explicar
coisas tdo “ébvias” € um retrocesso, como Latour nos diz quando cita a presenca de um novato no laboratério
de pesquisa, onde o informante, um pesquisador mais experiente, “perde” seu tempo em explicar tais
conceitos:

Quanto maior a ignorancia do novato, mais o informante deve penetrar
profundamente nas camadas do conhecimento implicito, e mais se avangca em
direcdo ao passado. Além de um determinado ponto, o novato, que ira levantar
guestdes incessantes sobre "coisas que todo mundo sabe", serd considerado
socialmente incapaz. (Latour; Woolgar, 1997, p.78).

Conclusoes:

Por que os cientistas utilizam tantos jargfes, sem a devida compreensdo dos seus significados e
conceitos? Talvez a imposicao de escrever artigos e resumos em linguagem cientifica acabe por leva-lo a usar
o0 recurso de copiar as expressoes utilizadas na area. Pela visao de Latour, a ciéncia se faz ndo sé pelo que se
descobre, mas também pelo que se escreve. Mas incomoda-nos a linguagem esotérica utilizada na maioria dos
textos cientificos, o que nos faz distanciarmos da Ciéncia, que se torna uma caixa-preta para muitos.

Sugere-se que 0s estudantes de iniciacdo cientifica e seus respectivos orientadores, possam discutir
além das metodologias utilizadas e dos resultados adquiridos, certas expressfes comumente utilizadas, mas
nem sempre compreendidas. Espera-se que trabalho, possa contribuir para que o fazer ciéncia sempre esteja
ao lado do compreender ciéncia.
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